DRAWING NOTES - SHEET A4.1

NOTES DU DESSIN - FEUILLE A4.1
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760 MM DEEP KNEE SPACE

DEGAGEMENT POUR LE LOGEMENT DES JAMBES
DE 760 mm DE PROFONDEUR
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610 MM DEEP KNEE SPACE

DEGAGEMENT POUR LE LOGEMENT DES JAMBES
DE 610 mm DE PROFONDEUR
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THESE NOTES APPLY TO DRAWING SHEET A4.1 ONLY:
CES NOTES S'APPLIQUENT A LA FEUILLE DE DESSIN A4.1
UNIQUEMENT :

1.
2.

10.

1.

12,

13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.

23.

24,

NEW EPOXY COUNTERTOP.

PREVOIR UN PLAN DE TRAVAIL EN RESINES EPOXYDES.
NEW EPOXY BACKSPLASH UNLESS NOTED OTHERWISE.
NOUVEAU DOSSERET EN RESINES EPOXYDES, A MOINS
D’INDICATION CONTRAIRE.

ROUNDED EDGE OF COUNERTOP. TYPICAL ALL FINISHED
EDGES.

RIVE ARRONDIE DU PLAN DE TRAVAIL.
TYPE POUR TOUTES LES RIVES FINIES.
CONTINUOUS DRIP AT UNDERSIDE OF COUNTER.
TYPICAL ALL FINISHED EDGES.

EGOUTTOIR CONTINU A LA SOUS—FACE DU PLAN DE
TRAVAIL. INSTALLATION TYPE POUR TOUTES LES
RIVES FINIES.

NEW METAL BASE CABINETS AS INDICATED ON
ELEVATIONS.

NOUVELLES ARMOIRES AU SOL EN METAL SELON LES
INDICATIONS SUR LES ELEVATIONS.

NEW METAL CABINET DOORS.

NOUVELLES PORTES D’ARMOIRE EN METAL.

NEW DOOR/DRAWER PULLS INSET INTO DOOR/DRAWER
FACE.

NOUVELLES POIGNEES DE PORTE/TIROIR INSEREES
DANS LA FAGADE DE LA PORTE/DU TIROIR.

NEW ADJUSTABLE METAL SHELVES.

NOUVELLES TABLETTES REGLABLES EN METAL.

NEW REMOVABLE METAL BACK PANELS.

NOUVEAUX PANNEAUX ARRIERE EN METAL AMOVIBLES.
NEW ADJUSTABLE CABINET FEET. TYPICAL.

NOUVEAU PIED D'ARMOIRE REGLABLE. INSTALLATION
TYPE.

NEW INTEGRAL METAL KICK OR 13 MM PLYWOOD
BACKUP KICK. SECURE KICK IN PLACE.

NOUVELLE PLAQUE DE PROTECTION EN METAL
INTEGREE OU UNE PLAQUE DE PROTECTION AVEC
SUPPORT EN CONTREPLAQUE DE 13 mm ET BIEN
L’ASSUJETTIR EN PLACE.

NEW COVED SHEET VINYL BASE. REFER TO TYPICAL
DETAIL.

NOUVELLE PLINTHE A GORGE EN FEUILLES DE VINYLE.
SE REPORTER AU DETAIL TYPE.

APPLY PAINT FINISH TO NEW GYPSUM WALL. TYPICAL.
APPLIQUER UNE PEINTURE DE FINITION SUR LE
NOUVEAU MUR EN PLAQUES DE PLATRE.
INSTALLATION TYPE.

NEW SHEET VINYL FLOORING. TYPICAL.

NOUVEAU REVETEMENT DE SOL EN FEUILLES DE
VINYLE. INSTALLATION TYPE.

NEW PRE—GALVANIZED BENCH SUPPORTS IN SERVICE
SPACES. TYPICAL.

NOUVEAUX SUPPORTS POUR BANC PREALABLEMENT
GALVANISES DANS LES VIDES TECHNIQUES.
INSTALLATION TYPE.

NEW NEW SINK. REFER ALSO TO MECHANICAL.
NOUVEL EVIER. SE REPORTER EGALEMENT AUX
DESSINS ET AU DEVIS DE MECANIQUE.

NEW METAL DRAWER FACES AS INDICATED ON
ELEVATIONS.

NOUVELLES FAGADES POUR TIROIRS EN METAL SELON
LES INDICATIONS SUR LES ELEVATIONS.

NEW METAL DRAWER BOXES. REFER TO ELEVATIONS
FOR CONFIGURATION AND NUMBER OF DRAWERS.
TYPICAL.

NOUVELLES BOITIERS POUR TIROIRS EN METAL. SE
REPORTER AUX ELEVATIONS POUR LA CONFIGURATION
ET LE NOMBRE DE TIROIRS. INSTALLATION TYPE.
NEW ELECTRICAL RACEWAY ABOVE BACKSPLASHES
WHERE APPLICABLE. REFER ALSO TO ELECTRICAL.
NOUVELLE CANALISATION ELECTRIQUE AU—DESSUS DES
DOSSERETS AU BESOIN. SE REPORTER EGALEMENT
AUX DESSINS ET AU DEVIS D'ELECTRICITE.

NEW METAL SUPPORT RAIL APRON AT KNEE SPACE
SPANS.

NOUVEAU TABLIER POUR TRAVERSE DE SUPPORT EN
METAL AUX PORTEES SERVANT AU DEGAGEMENT POUR
LE LOGEMENT DES JAMBES.

FINISHED END OF CABINET.

EXTREMITE FINIE DE L'ARMOIRE.

NEW PAINTED METAL ANGLE COUNTER SUPPORT
ALONG WALL AT KNEE SPACE SPANS.

NOUVEAU SUPPORT DE PLAN DE TRAVAIL METALLIQUE
EN ANGLE RECOUVERT DE PEINTURE LE LONG DU MUR
AUX PORTEES SERVANT AU DEGAGEMENT POUR LE
LOGEMENT DES JAMBES.

NEW REMOVABLE METAL PANEL FOR ACCESS TO
SERVICE SPACE.

NOUVEAU PANNEAU METALLIQUE AMOVIBLE POUR
PERMETTRE L'ACCES AU VIDE TECHNIQUE.

NEW METAL GRILLE INTAKE VENT IN BASE WHERE
SHOWN IN ELEVATIONS.

NOUVELLE PRISE D’AIR EXTERIEURE POUR GRILLE EN
METAL DANS LA PLINTHE, A L’ENDROIT INDIQUE SUR
LES ELEVATIONS.
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Contractor to verify all dimensions & conditions
on site and immediately notify the departmental
representative of all discrepancies.
L'Entrepreneur doit vérifier toutes les dimensions
et les conditions sur le chantier et il doit aviser
immédiatement le Représentant du Ministére des

écarts relevés.
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